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liserings- og Associeringsudvalget sine afgørel- 
ser i overensstemmelse med denne artikels be- 
stemmelser. 

Stabiliserings- og Associeringsrådet kan også 
fremsætte passende henstillinger. 

Det udfærdiger sine afgørelser og fremsætter 
sine henstillinger efter fælles overenskomst mel- 
lem parterne. 

ARTIKEL 111 
Hver af parterne kan indbringe alle tvister ved- 

rørende anvendelsen eller fortolkningen af den- 
ne aftale for Stabiliserings- og Associeringsrå- 
det. Stabiliserings- og Associeringsrådet kan bi- 
lægge tvister ved en bindende afgørelse. 

ARTIKEL 112 
Stabiliserings- og Associeringsrådet bistås i 

udøvelsen af sine hverv af et Stabiliserings- og 
Associeringsudvalg, der består af repræsentanter 
for Rådet for Den Europæiske Union og repræ- 
sentanter for Kommissionen for De Europæiske 
Fællesskaber på den ene side og repræsentanter 
for Den Tidligere Jugoslaviske Republik Make- 
donien på den anden side. 

ARTIKEL 113 
Stabiliserings- og Associeringsudvalget kan 

nedsætte underudvalg. Det transportudvalg, der 
er nedsat ved transportaftalen, bistår Stabilise- 
rings- og Associeringsudvalget. 

ARTIKEL 114 
Der nedsættes et Parlamentarisk Stabilise- 

rings- og Associeringsudvalg. Det skal være fo- 
rum for møder og meningsudvekslinger mellem 
medlemmer af Den Tidligere Jugoslaviske Re- 
publik Makedoniens parlament og Europa-Par- 
lamentet. Det mødes med mellemrum, som det 
selv fastsætter. 

Det Parlamentariske Stabiliserings- og Asso- 
cieringsudvalg består af medlemmer af Europa- 
Parlamentet på den ene side og medlemmer af 
Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedo- 
niens parlament på den anden side. 

Det Parlamentariske Stabiliserings- og Asso- 
cieringsudvalg fastsætter selv sin forretningsor- 
den. 

Formandskabet i Det Parlamentariske Stabili- 
serings- og Associeringsudvalg beklædes på 
skift af en repræsentant for Europa-Parlamentet 
og en repræsentant for Den Tidligere Jugoslavi- 
ske Republik Makedoniens parlament i overens- 

stemmelse med bestemmelserne i forretningsor- 
denen. 

ARTIKEL 115 
Inden for denne aftales anvendelsesområde 

forpligter hver af parterne sig til at sikre, at fysi- 
ske og juridiske personer fra den anden part uden 
forskelsbehandling i forhold til deres egne stats- 
borgere gives adgang til parternes kompetente 
domstole og administrative organer, for at de 
kan forsvare deres individuelle rettigheder og 
ejendomsrettigheder. 

ARTIKEL 116 
Intet i aftalen forhindrer en af parterne i at 

træffe foranstaltninger, som: 
a) den finder nødvendige for at forhindre ud- 

bredelse af oplysninger, der kan skade dens 
væsentlige sikkerhedsinteresser 

b) vedrører produktion af eller handel med vå- 
ben, ammunition og krigsmateriel eller 
forskning, udvikling og produktion, der er 
nødvendig i forsvarsøjemed, såfremt disse 
foranstaltninger ikke ændrer konkurrence- 
vilkårene for de varer, der ikke er beregnet 
til specifikt militære formål 

c) den anser for væsentlige for sin sikkerhed i 
tilfælde af alvorlige interne forstyrrelser, 
som påvirker opretholdelsen af lov og or- 
den, krig eller alvorlig international spæn- 
ding, som udgør en krigstrussel, eller for op- 
fyldelsen af forpligtelser, den har påtaget sig 
med henblik på bevarelse af fred og interna- 
tional sikkerhed. 

ARTIKEL 117 
1. Inden for de områder, som aftalen omfatter, 

og med forbehold af særlige bestemmelser heri: 
-  må de ordninger, der anvendes af Den Tidlige- 

re Jugoslaviske Republik Makedonien over 
for Fællesskabet, ikke føre til nogen form for 
forskelsbehandling mellem medlemsstaterne, 
deres statsborgere eller deres virksomheder 

-  må de ordninger, der anvendes af Fællesskabet 
over for Den Tidligere Jugoslaviske Republik 
Makedonien, ikke føre til nogen form for for- 
skelsbehandling mellem statsborgere fra Den 
Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien 
eller dets virksomheder. 
2. Bestemmelserne i stk. 1 berører ikke parter- 

nes ret til at anvende de relevante bestemmelser 
i deres skattelovgivning på skattepligtige, som 


